
Li hamseti  utfi  biha

Harre’l veba il  hatima (2)

El Mustafa vel Murteza

Ve ebna hu mavel Fatima (2)

El medet medet i l  medet

Ya Resulallah medet

(Ya Habibullah)

There are five for me

Cure of the fever of Plague (x2)

The Mustafa, the Chosen (AIi)

and the twc ofl-spring and Fatima

Medet(Help)medet help we implore

Muhammedun Eşreful

Eşreful Arabi vel acemi

Muhammedun Sahibul,

Sahibul ihsani vel keremi

Muhammedun basitul,

basitul varubi cami aten (2x)

Muhammedun hayrul, hayrul

meya şa ala kıldemi (2x)

Muhammad the Most Noble

Most Noble of the Arabs and non-Arabs

Muhammad Owner

Owner of Benificence and Generosity

Muhammad Extended

Extended before and after them all

None greater has walked the earth

Ey enbiyalar serveri 

Ey evliyalar rehberi

Ey ins u can peygamberi

Ehlen ve sehlen merhaba

Merhaba/Elveda dost merhaba 

(Şehri Ramazan)

(Ahmed Muhammed Mustafa)

Oh! the Nabis' Leader I the Saints Guide

Oh prophet of men and jinn/welcome 

welcome 

welcome/(fairwell) Beloved Friend 

welcome

(Ahmed Muhammad Mustafa)

/(holy/month of Ramdan)

Gelin Allah diyelim

Kalbden pası si lelim

Alemler seyredelim

Allah Allah dedikçe

Zikr-i  hakka başlandı

İsmi celal hızlandı

Arşı ala sallandı 

Allah Allah dedikçe 

Come let's say Allah, let's wipe the rust 

from our hearts

Let's watch the universes, As we say 

Allah, Allah

Remembrance of Truth begins

The Name Celal , utterances quicken

The Throne starts to resonate

As we sing Allah, Allah

Ya Ya Resul Allah Allah Allah

Kudûmun rahmet u zevk u safâdır 

Ya Ya Ya Resul Allah

Zuhurun derd-i uşşaka devâdır

Ya Ya Ya Resul Allah

Hüdâyî'ye şefâat kıl  eğer zâhir eğer 

bâtın

Kapuna intisâb etmiş gedâdır

Ya Ya Ya Resul Allah

Your footsteps bring bounties of joy

and happiness, Oh Messenger of Allah

Your appearance is a balm to yearning 

lovers, Oh Beloved of Allah

Help Hudai in this world and in the 

hereafter

He is a beggar at your door, Oh Beloved 

Voice of Allah

Söyle selamın ey sabâ

Oldukça ruhsârın harem 

Ol ravza-i pake varam

Anda Nebiyy-il  muhterem

Salli  alâ Nuri’l-Hudâ 

mahbûb-i Rabb-i zi l  kerem

Salli  alâ Nuri’l-Hudâ

Ahmed Muhammed Mustafâ

Take my greetings, oh morning breeze,

as you are admitted to the pure garden

There lies the revered Prophet

Blessings be upon the Light of the 

Creator,

the Beloved of the All-Generous

Blessings be upon the Light of the 

Creator,

Ahmad Muhammad Mustafa

Mevlam senin aşıkların

Devran iderler Hu diye

Yolundaki sadıkların

Cevlan iderler Hu diye

My Lord your lovers

follow the path of the truthful

perform Devran saying Hu

wander about saying Hu!

Benim maksudum alemde

değildir lakin i l lahu 

Bu benim derdime derman

değildir lakin i l lahu

Aman Allahım medet Sultanım Bu benim 

derdime derman

değildir lakin i l lahu

My life's aim lies not in this world; It is 

only Allah That is not the cure for my 

suffering; There is none but Allah!

Ey Sultanım sen var iken

Ya beni ki me

Yal varayim Hu

Entel Rabbi entel Hasbi ya Mabud

oh my sultan while you are present

to whom else can i implore Hu!

you are the Lord! you are the Sufficer ! 

Oh Beloved!

İlâhî neylesün nitsün

Gönül sensiz karâr etmez

Eğer gelsün eğer gitsün

Gönül sensiz karâr etmez

Çü sensin Fahri'nin yârı

Sevindir garîb nâçârı

Pîrim Nureddin Cerrâhî

Gönül sensiz karâr etmez

Oh Allah what is one to do,the heart 

without You is undone

Whether to come or go, the heart 

without You is undone

You are the beloved of Fahri, make 

joyful the poor helpless one

My Pir Nurreddin Jerrahi , the heart 

without You is undone

RAMADAN ILAHIS

Week 1 Week 2



Tala al bedru aleyna

min thenniyet el veda

Wajeb eşşükrü aleyna

made'a l i l lahi da-i

Eyyuhel mebu thufina 

cite bil  emril muta-i

Ci’teşerref el Medina

merhaban ya hayrana

The rising of the full  moon is upon us

With the grateful farewell of Mecca

We should be thankful for your coming to us

There are none who do not make dua to Allah

Oh you, the Messenger, you have been brought 

amongst

You brought with you obedient commandments

By coming to Medina, You have given us great 

honor

Oh greetings and salutations to you the best of us

Çünkü bildin mü’minin    

kalbinde Beytullah var

Nicin izzet etmedin ol evde ki Allah var 

Her ne var âdemde var

ademden iste Hakk’ı sen

Olma İblîs-ü şakî âdemde 

Sırrullâh var

BECAUSE YOU KNEW THE HEART OF THE FAITHFUL

CONTAINS THE HOUSE OF ALLAH

WHY DID YOU NOT HONOR THAT HOUSE WHERE 

ALLAH IS?

WHATEVER EXISTS –EXISTS IN ADAM`S BEING

BE NOT LIKE THE REBEL SHATAN

SEE IN THE SON OF ADAM THE MYSTERY OF ALLAH

Neyleyeyim dünyayı  

bana Allahım gerek

Gerekmez masivayı 

bana Allahım gerek 

Beyhude hevâyı ko

Hakkı bulagör yâhu

Hudâ'i-nin sözü bu

bana Allahım gerek 

What do I care for this world, I need Allah! I don’t 

need the love of this world, I need Allah! La i lahe 

il lallah Leave aside worthless ambition, find the 

truth These are the words of Hudai, I need Allah ! 

La i lahe il lallah

Merhaban ya nur’i  ayni merhaba

Merhaba ya merhaba ya merhaba

Tala al bedru aleyna merhaba

min thenniyet el veda-i merhaba

Eyyuhel mebu thufina merhaba

cite bil  emril muta-i merhaba Welcome Oh Light of my Eyes Welcome x2

Welcome Oh Welcome Oh welcome x2

İsmi subhan virdin mi var 

Bahçelerde yurdun mu var 

bencileyin derdin mi var

Garip garip ötme bülbül 

Ötme bülbül, ötme bülbül

Derdime dert katma bülbül 

Benim derdim bana yeter

Bir dert de sen katma bülbül

Do you repeat the name of the Glorious One?

Do you have a home in the gardens 

Are you in grief just l ike me? 

0h nightingale, don't sing so melancholy! Rosebud 

in the garden, I know your love with the rose. 

You have great madness in your head. Don’t add to 

the grief already in my bosom

Ben dervişem diyene 

bir ün edesim gelir

(Hak Lâ i lâhe ilallah Lâ i lâhe ilallah)

Seyirdüben sesine

bir dem edesim gelir

Aşık Yünus bu sözü 

eğri büğrü söyleme

Seni sîgaya çeker

bir molla Kâsım gelir

I want to call  out to the one who says “I am a 

dervish”. 

There is no God, but God Running towards his 

response, I want to come close to him 

The bridge of Sirat is thinner than hair, sharper 

then a sword; I want to get to it and build houses 

on it. 

Below it, there is the well of hell; it is full  of fire; 

Lover Yunus, don’t say this bent and twisted; 

A Molla Kasim comes to interrogate you.

Derviş olan kişiler 

deli  olagan olur

Aşk nedir bilmeyenler 

ana gülegan olur

Gülme sakın sen ona 

iyi değildir sana

Adem neye gülerse 

başa gelegan olur

Those who become dervishes are usually crazy 

Those who don’t know what love is ? Don’t at all  

laugh at them; it’s not good for you What one 

laughs at comes to ones’ own head

Bi Sultan er-Rufai ya Seyyid Ahmedi hayran

Kütbül kevneyn ebül Alemeyni Min nesli  Resulil lah

Gelüpdür sülbü hayderden 

O nesli  paki gevherden

Doğar gün gibi hareden

Rüfai Seyyid Ahmeden 

Pir Sultan Rufai, Oh Sayid Ahmed our l ife Qutb of 

the two Laws, Father of both worlds from the 

family of Rasulil lah Coming from the loins of 

Haydar (Hz.Ali) Oh Pure Jewel Family Like the 

newborn sun from the sky

Neyleyeyim dünyayı 

Bana Allahım gerek

Gerekmez masivayı, 

Bana Allahım gerek

Ehli dünya dünyada, 

Ehli  ukba ukbada

Her biri  bir sevdada, 

Bana Allahım gerek

What do I care for this world, I need Allah! 

I don’t need the love of this world, I need Allah! 

La i lahe il lallah Leave aside worthless ambition, 

find the truth 

These are the words of Hudai, I need Allah ! La 

i lahe il lallah
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